Bezpeénostné opat

Ak chcete zabranit' zraneniu vas alebo inych osob, alebo poskodeniu zariadenia, pred jeho pouzitim si precitajte nasledujtice informacie.

Mobilny telefon
Pouzivatelska prirucka

Niektoré tdaje v tejto prirucke sa nemusia zhodovat' s

vasim zariadenim, v zavislosti od softvéru zariadenia alebo
poskytovatela sluZieb.

Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukoncené alebo
prerusené a spolocnost Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje,
Ze akykolvek obsah alebo sluzba budu k dispozicii po
akekolvek obdobie.

Tento vyrobok obsahuje slobodny/open-source softvér.
Presné podmienky licencii, zrieknutie sa naroku, priznanie a
upozornenia su k dispozicii na internetovej stranke spoloénosti
Samsung opensource.samsung.com.

Zariadenie vyuziva neharmonizovanu frekvenciu a je uréené
na pouzitie vo vSetkych eurépskych krajinach. Siete WLAN
mozu byt v budovach prevadzkované bez obmedzenia v celej
Eurdpskej Unii, ale vo Francuzsku nemézu byt prevadzkované
mimo budov.

www.samsung.com
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Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situéciu. Vybavujte
hovory, ked prave stojite, alebo nez sa zaradite do premavky. Skuste
si naplanovat hovory na ¢as, kedy bude vas automobil v pokoji. Ak
potrebujete volat pocas jazdy, navolte len niekolko &islic, skontrolujte
premavku na ceste pred sebou a v spatnych zrkadlach, a potom
pokracujte.

Nezapédjajte sa do stresujucej alebo emocionalnej konverzacie; mohlo by
to odviest vasu pozornost od Soférovania. Upozornite osoby, s ktorymi
hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak zacne hovor odvadzat vasu
pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.

Pouzite zariadenie, ak budete potrebovat volat' o pomoc. Pri poZiari,
dopravnej nehode alebo naliehavych zdravotnych problémoch vytocte
miestne tiesfiové islo.

Pouzivajte svoje zariadenie, aby ste v pripade nudze zavolali pomoc
ostatnym. Ak sa stanete svedkami dopravnej nehody, zlo€inu alebo inej
nebezpecnej situacie, kedy budl v ohrozeni fudskeé Zivoty, zavolajte

na miestne tiesriové ¢islo.

V pripade potreby (ak sa nenachadzate v nidzovej situacii) kontaktuje
cestnu sluzbu alebo zavolajte $pecialnu asistencnu sluzbu. Ked uvidite
pokazené vozidlo, ktoré nie je nebezpecné pre ostatni premavku,
nefunkénti dopravnu signalizéciu, mensiu dopravnu nehodu, pri ktorej
nebol nikto zraneny, ¢i odcudzené vozidlo, volajte cestnu asistenciu
alebo iné $pecialne netiesiiové Eislo.

Riadna starostlivost’ a pouzivanie vasho mobilného
zariadenia

Udrzujte zariadenie v suchu

Vihkost' a vSetky typy kvapalin mozu spdsobit' poskodenie suciastok
zariadenia alebo elektronickych obvodov.

Zariadenie nezapinajte ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okam?zite vyberte batériu (ak zariadenie nevypnete, alebo neviete vybrat
batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste uterakom a
odneste ho do servisného strediska.

Kvapaliny zmenia farbu stitku, ktory indikuje poskodenie vodou vnutri
zariadenia. Ak dojde k poSkodeniu zariadenia vodou, méze byt zrusena
platnost zaruky vyrobcu.

Zariadenie ani jte v
prostredi

Prach méZe sposobit poruchu zariadenia.

Zaistenie dostupnosti tiesiiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesfiové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny spdsob, ktorym je mozné
kontaktovat tiesfiové sluzby.

Udrziavajte svoje osobné a dolezité udaje v bezpeci

« Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat doleZité Udaje.
Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za stratu tidajov.

« Prilikvidécii zariadenia si zélohuijte v3etky tdaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuZitiu vasich osobnych informacii.

Nedistribujte copyrightom chranené materialy

Nedistribuujte copyrightom chranené materialy, ktoré ste nahrali inym
osobam, bez povolenia viastnikov obsahu. Ak tak spravite, mozete
porusit prava copyrightu. Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadne problémy
so zékonom, sposobené nelegalnym pouzitim materialov chranenych
copyrightom.

Informacia o certifikacii SAR (Specific Absorption
Rate — Specificka miera absorpcie)

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE

O VYSTAVENi RADIOVYM VLNAM

Vase mobilné zariadenie je radiovy vysiela¢ a prijimac. Je navrhnuté tak,
aby neprekracovalo limity vystavenia radiovym vinam (elektromagnetické
polia radiovej frekvencie) odporti¢ané medzinarodnymi smernicami.
Smernice bolo vyvinuté nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP)

a zahffiaju skutoéné bezpecnostné rozdiely navrhnuté na zabezpecenie
bezpecnosti vSetkych osob, bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Smernice o vystaveni radiovym vinam pouzivaju jednotky merania, ktoré
sl zname ako merny sucinitel pohltivosti alebo SAR Obmedzenie SAR pre
mobilné zariadenia je 2,0 W/kg.

.

Tento vyrobok spiiia prislusné narodné
obmedzenia SAR 2,0 W/kg. Specifické
maximalne hodnoty SAR néjdete v Casti
Informacia o certifikacii SAR (Specific
Absorption Rate — Specificka miera
absorpcie) v tomto navode na pouZivanie.

SAR

www.sar-tick.com

Ak nosite produkt pri tele alebo pri jeho
pouzivani v ¢ase, ked ho nosite pri tele,
pouzivajte bud' schvalené prislusenstvo
(napriklad puzdro), alebo ho udrzujte vo
vzdialenosti aspori 1,5 cm od tela, ¢im
budu splnené poziadavky normy pre
vystavenie sa radiovej frekvencii. Majte na
zreteli, Ze produkt moze vysielat radiovu
frekvenciu, aj ked prave netelefonujete.

Varovanie: Zabraiite Urazu elektrickym pradom, poziaru
alebo vybuchu

Nepouzivajte poskodené elektrické kable Ci zastrcky, alebo uvofnené
elektrické zasuvky

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami a neodpajajte
nabijacku tahanim za kabel

Neohybajte ¢i inak neposkodzuj pajaci kabel
Pocas ia zariadenie nepouzivajte a ykajte sa ho mokrymi
rukami

Neskratujte nabijacku alebo batériu

Zariadenie neklad'te na $ikmé plochy

V pripade padu méZze dojst k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie neuchovavajte na horucich ¢i studenych miestach.
Zariadenie pouzivajte pri teplotach v r dzi -20 °C az 50 °C
 Zariadenie nenechavajte vnutri vozidla — teploty tu mézu dosiahnut az
80 °C a mohlo by dojst k explozii zariadenia.

Zariadenie nevystavujte na diho priamemu sine¢nému svitu (napriklad
na pristrojovej doske automobilu).

Batériu skladuite pri teplotach v rozmedzi 0 °C az 40 °C.

s ymi pi

Zariadenie avajte sp i, ako su

mince, kl'ice alebo Sperky

+ Mohlo by to spésobit deforméaciu ¢i poruchu zariadenia.

+ Ak sa poly batérie dostant do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo by
to spdsobit’ poziar.

Zariadenie avajte v bl i ickych poli

Vystavenie magnetickému polu by mohlo spdsobit’ poruchu zariadenia
alebo vybitie batérie.

Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefonne karty,
vkladné knizky ¢i palubné listky sa mo6zu vplyvom magnetickych poli
poskodit.

Nepouzivajte puzdra na prenasanie a prisluSenstvo s magnetickym
uzéaverom a chrante zariadenie pred dlhodobym vystavenim
magnetickému polu.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovinnych rur,
horticeho vy i yne alebo vy ych nadob

+ Mohlo by ddjst k netesnosti batérie.

+ Zariadenie by sa mohlo prehriat a spdsobit’ poZiar.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred narazmi

+ Mohlo by ddjst k poskodeniu displeja zariadenia.

+ Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho stcasti
mozu prestat fungovat.

Zariadenie ani aplikacie nepouzivajte, ked' je zariadenie prehriate
Dlhotrvajuce vystavenie vasej pokozky prehriatemu zariadeniu méze
sposobit symptoémy slabych popalenin, ako st napriklad ¢ervené body a
pigmentacia.

Testy SAR st uskutocriované podla standardnych prevadzkovych pol6h pri
vysielani zariadenia na najvy$§Som povolenom stupni vykonu vo vSetkych
testovanych frekvenénych pasmach. Najvyssie hodnoty SAR v smerniciach
ICNIRP pre tento model zariadenia su:

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, v ktorych
bola zaznamenana

SAR hornej casti 0,779 Wikg

SAR opotrebovania tela 0,611 W/kg

Pocas pouzivania st hodnoty SAR pre toto zariadenie zvycajne riadne pod
vy$sie uvedenymi hodnotami. Je to preto, Ze za ti¢elom vykonu systému

a kvoli minimalizovaniu ruSenia v sieti sa prevadzkovy vykon vasho
mobilného zariadenia automaticky zniZi, ked' nie je na hovor potrebny piny
Na tomto zariadeni sa testovala merna intenzita absorpcie (SAR) v blizkosti
tela (pri noseni na tele) so schvalenym prislusenstvom alebo s odstupom
vo vzdialenosti 1,5 cm. Aby sa pocas prevadzky v blizkosti tela (pri noseni
na tele) vyhovelo smerniciam pre vystavovanie sa vysokym radiovym
frekvenciam, zariadenie sa musi pouzivat so schvalenym prisluSenstvom
alebo sa musi drzat' najmenej 1,5 cm od tela. Ak nepouzivate schvalené
prisluSenstvo, presvedcite sa, Ze prisluSenstvo, ktoré pouzivate, neobsahuje
Ziadne kovové komponenty a Ze zariadenie sa nachadza najmenej 1,5 cm
od tela.

Organizacie, ako su napriklad Svetova zdravotnicka organizacia (World
Health Organization) a Urad pre potraviny a liegiva Spojenych $tatov (US
Food and Drug Administration), odport¢ajt fudom, ktori sa vystaveniu
radiovej frekvencii obavaju a chct ho znizit, aby pouzivali prisluSenstvo
handsfree, ktoré im umozni pouzivat bezdrotové zariadenie dalej od hlavy a
tela, alebo aby zariadenie pouzivali krat$i ¢as.

Viac informéacii najdete na internetovych strankach www.samsung.com/sar,
kde si svoje zariadenie mdZzete vyhladat podla cisla modelu.

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo batéria nespadla, a chraiite
ich pred narazmi

batériu

i, ktoré nie su alené vy

Nepouzivajte zariadenie pocas burky
Vase zariadenie méze mat poruchu a tym sa zvy3uije riziko trazu
elektrickym pradom.

s pos$ i liti

(Li-lon)
batériou

Pokyny pre bezpeénd likvidciu litiovo-idnovych batérii ziskate v najblizsom
autorizovanom servisnom stredisku.

Pri if i a likvidacii batérii a nabijaciek opatrne
Pouzivajte iba batérie a nabijacky spolocnosti Samsung uréené priamo
pre vase zariadenie. Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu spdsobit’
vazne zranenia alebo poskodenie zariadenia.

Nevhadzuijte batérie alebo zariadenia do ohria. Pri likvidacii batérii

a zariadeni sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.

Nekladte batérie ¢i zariadenia na vykurovacie zariadenia (napriklad

na mikrovinné rury, pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate batérie mozu
explodovat.

Nikdy batériu nerozbijajte ani neprepichujte. Nevystavujte batériu
vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a prehriatiu.

Chraiite zariadenie, batérie a nabijacky pred poskodenim

Nevystavuijte zariadenie a batérie extrémne nizkym ¢i vysokym teplotam.
Extrémne teploty méZu sposobit deforméaciu zariadenia, zniZit kapacitu
a Zivotnost batérii ¢i zariadenia.

Zabraiite kontaktu batérii s kovovymi predmetmi. Mohlo by déjst

k prepojeniu kladného a zaporného pélu batérie, ¢o by malo za nasledok
docasné alebo trvalé poskodenie batérie.

Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo batériu.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk alebo svetlo, nepouzivajte
ich v blizkosti o¢i fudi alebo zvierat

Pouzitie blesku v blizkosti o¢i by mohlo spésobit do¢asnu stratu alebo
poskodenie zraku.

Pri vystaveni blikajlicim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké svetla a
obrazovku nedrzte prili§ blizko pri svojich o¢iach.

MbZu sa vyskytnut zachvaty alebo straty vedomia, ak ste vystaveni pocas
sledovania videi alebo hrani hier dihsiu dobu blikajicim svetlam. Ak sa
necitite dobre, okamZite prestarite pouzivat zariadenie.

Znizte riziko p i pri jucich sa pohyb
Ak opakovane vykonavate ¢innosti, ako napriklad stlacanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovej obrazovke prstami, alebo prehravanie hier,
moéZete si vSimnit obcasné mierne bolesti ik, krku, ramien alebo inych
Casti tela. Ak pouZivate zariadenie dlh$iu dobu, drzte zariadenie uvolnene
za putko, tlacidla tlacte zlahka a davaijte si Casté prestavky. Ak citite bolesti
aj pocas alebo po takomto pouzivani, prestarite zariadenie pouZivat a
navstivte lekéra.

Zaistenie i batérie a

Nenabijajte batérie dihSie nez tyzden, prilisné nabijanie moze skratit’
Zivotnost batérie.

Nepouzivané batérie sa ¢asom vybijaju a pred pouzitim je nutné ich
znovu nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

Pouzivajte batérie iba na stanoveny ucel.

pr asp

Pouzivajte iba batérie,
schvaleny vyrobcom
Pouzivanie neznackovych batérii ¢i nabijaciek méze skratit Zivotnost’
zariadenia alebo spdsobit jeho poruchu.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouZivatela

pri pouzivani prisluSenstva ¢i spotrebného materialu neschvaleného
spolo¢nostou Samsung.

y material

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
+ Mohlo by to sposobit poskodenie zariadenia alebo vybuch.
+ Ak zariadenie pouZivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivaju spravne.

Pocas hovoru:
« Drzte zariadenie rovno, rovnako ako klasicky telefon.
* Hovorte priamo do mikrofénu.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Platné pre Eurépsku Uniu a ostatné eurépske krajiny so
systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
broZure hovori, Ze po skon&eni Zivotnosti by vyrobok ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna stprava,
I USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym
odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
fudského zdravia méZete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddefovat od
ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informéacie, ako ekologicky
bezpecne naloZit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud' predajcu, ktory
im ich predal, alebo prislusny drad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prisluSenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej tnie a v ostatnych

eurépskych krajinach, v ktorych existuju systémy separovaného

zberu batéri)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, ze

batérie v tomto vyrobku by sa po skonéeni ich Zivotnosti
nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto
oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaj, Ze batéria
obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnoZstve presahujiicom referenéné
hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mozu tieto
latky poskodit' zdravie alebo Zivotné prostredie.
Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouZzitia
materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte ich
prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu bateérii.
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Vystraha: Pri pouzivani zariadenia v oblastiach
s obmedzeniami dodrzujte vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a predpisy

Zariadenie vypnite v miestach, kde je jeho pouzivanie zakazané
Riadte sa prislu$nymi predpismi, ktoré obmedzuju pouzivanie mobilného
zariadenia v urcitych oblastiach.

jte zariadenie v bli: i inych ickych zariadeni
Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Zariadenie mo6ze byt inymi elektronickymi zariadeniami ruseny.

p jte zariadenie v

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora — zariadenie ho méZe rusit.

Ak zariadenie potrebujete pouZit, udrZujte ho vo vzdialenosti najmenej
15 cm od kardiostimulatora.

Aby ste minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora, pouzivajte

zariadenie na druhej strane tela, nez sa nachadza kardiostimulator.

P zariadenie v ici ¢i v blizkosti
zariadenia, ktoré by mohlo byt’ rusené radiovymi signalmi
Ak vy osobne pouzivate lekarske zariadenie, obratte sa na vyrobcu
prisluSného zariadenia a uistite sa, i je bezpecné zariadenie pouzivat
v blizkosti pristroja, ktory vysiela radiové signaly.

Ak pouzivate audioféon, obratte sa na jeho vyrobcu ohfadom informacii
0 moz ruseni radiovymi signalmi

Niektoré audiofony mézu byt ruSené radiovymi signalmi vysielanymi vasim
zariadenim. Obratte sa na vyrobcu ohfadom informacii o bezpeénom
pouzivani vasho audiofonu.

Vo vybus p i zariadenie vypinajf

+ Vo vybugnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi nariadeniami, pokynmi
a symbolmi.

Nepouzivajte zariadenie pri benzinovych ¢erpadlach (na erpacich
staniciach) ani v blizkosti paliv ¢ chemikalii a vo vybusnom prostredi.

Nedotykajte sa internej antény zariadenia. Mohlo by to zniZit kvalitu
hovoru alebo spésobit, Ze zariadenie bude vysielat silnejsi radiovy signal
nez obvykle.

Vnuitorna anténa W ‘ ‘

Pri pouzivani nahlavnej supravy chraiite svoj sluch a usi

+ Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze poskodit'
sluch.
Vystavenie hlasitym zvukom pri Soférovani by mohlo
odviest vasu pozornost a spdsobit nehodu.
Pred pripajanim sltchadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost
a pouzivajte iba minimalnu hlasitost nutnti na to, aby ste
poculi konverzaciu alebo hudbu.
V suchom prostredi sa moze v nahlavnej stiprave nazbierat
staticka elektrina. Ak pouZivate nahlavnu stpravu v
suchom prostredi, pred pripojenim k zariadeniu ju priloZte
ku kovovému objektu, aby ste vybili staticku elektrinu.

Pri pouzivani zariadenia pocas chddze ¢i iného pohybu bud'te opatrni
Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrarite tak zraneniu seba ¢i inych osob.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku alebo pri pase
Pri pade by ste sa mohli zranit alebo poskodit zariadenie.

Zariadenie ner j p ljte a jte sa ho opravit’
Akékolvek zmeny i Upravy zariadenia mo6zu mat za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak chcete zariadenie nechat opravit, odneste ho
do servisného strediska Samsung.

Nerozoberaijte ani neprepichujte batériu, mohlo by to sposobit vybuch
alebo poziar.

Rozvrhnutie telefénu

+ Neukladajte ani neprevazajte horfavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej ¢asti vozidla ako zariadenie, jeho Casti ¢i prislusenstvo.

Ak sa nachadzate v lietadle, zariadenie vypnite

Pouzivanie tohto zariadenia je v lietadlach zakazané. Zariadenie by mohlo

rusit' elektronické navigaéné zariadenie lietadla.

\' adiovy: ignal ysielanych tymto zariadenim by
mohlo déjst’ k poruche elektronickych zariadeni motorového vozidla
Elektronické zariadenia vasho automobilu by mohli v désledku radiovych
signdlov vysielanych tymto zariadenim prestat fungovat. Viac informéacii
ziskate od vyrobcu prisluSného zariadenia.

Riadte sa vSetkymi bezpeénostnymi vystrahami
a nariadeniami tykajucimi sa pouzivania mobilnych
zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vaSou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohfadom na bezpecnost’ svoju a ostatnych sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapamaétajte si nasledujtice odportcania:

Pouzivajte stpravu handsfree.

Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami pre ufahéenie,
ako st napr. rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie vam pomézu znizit
mnozstvo ¢asu potrebného na vytocenie alebo prijem hovoru.
Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Naucte sa
obsluhovat zariadenie bez toho, aby ste spustili oci z cesty. Ak vam
niekto vola v nevhodnej chvili, vyuZite svoju hlasovi schranku.

Osobe, s ktorou hovorite, dajte vzdy najavo, Ze prave Soférujete.
Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych poveternostnych
podmienok. Dazd, ¢fapkanica, sneh, lad, ale taktieZ husta premavka
moZu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehfadaijte telefénne Cisla.
Vytvaranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost

od vasej hlavnej povinnosti — bezpecnej jazdy.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nai nedavajte nalepky

Nater a samolepky mozu zablokovat pohyblivé Casti a zabranit spravnej
cinnosti. Ak ste alergicky na natreté alebo kovové Casti vyrobku, mozete
spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
prestarite pouZivat vyrobok a kontaktujte svojho lekara.

Cistenie zariadenia:

« Zariadenie a nabijacku utierajte handri¢kou alebo pogumovanou latkou.
+ Poly batérie Cistite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

* Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

Nepouzivajte zariadenie s ym alebo j

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit ruky alebo tvar. Odneste
zariadenie do servisného strediska Samsung a nechajte ho opravit.

Zariadenie pouZzivajte iba na stanoveny tGcel
Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobt'azujte ostatnych

Nedovolte, aby zariadenie pouzivali deti

Nejde o hracku. Nedovolte, aby sa s nim deti hrali — mohli by ublizit sebe
alebo ostatnym, zariadenie poskodit, alebo zbytocnymi hovormi zvysit
vase naklady.

é zariadenia a vy ie opatrne

Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a stvisiace vybavenie vo vozidle
pevne uchytené.

Neumiestriujte zariadenie ani vybavenie do priestoru, do ktorého méze
pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované bezdrotové
zariadenie moze spdsobit vazne zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.

Toto zariadenie méze opravovat' iba kvalifikovany personal
Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, moze dojst
k poSkodeniu zariadenia a bude zru$ena platnost zaruky vyrobcu.

Zaobchadzajte s kartami SIM a pamat'ovymi kartami opatrne
Nevyberajte kartu, ked zariadenie prena$a informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojst k strate dat alebo poskodeniu karty alebo
zariadenia.

Chrarite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
Sumom z inych zariadeni.

Nedotykajte sa zlatych kontaktov a koncoviek prstami ani kovovymi
predmetmi. Ak je karta znecistena, utrite ju makkou handrickou.
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Tlacidlo hlasitosti Vypinacie tlacidlo / tlacidlo
V zékladnom rezime nastavte uzamknutia

hlasitost telefonu, uskutocnite Zapnutie alebo vypnutie
falosny hlasovy hovor (dole), telefonu (stlacenim a
odosielajte tiesriové spravy podrzanim); uzamknutie
Pozri ,Uskutocriovanie dotykovej obrazovky;
falosnych hovorov* odomknutie dotykovej

Pozri Aktivacia a odoslanie obrazovky (stlacenim a

tiesriovej spravy*” podrzanim pri uzamknutej
obrazovke)

(2]

Tlacidlo volania (5]

Tlacidlo ukonéenia
Ukoncenie hovoru; v rezime
Menu zruSenie vstupu a navrat
do zakladného rezimu

Uskuto€nenie alebo prijem
hovoru; v zékladnom reZime
otvorenie dennikov hovorov
a sprav.

(3]

Tlagidlo Spat’

V rezime Menu sa vrétite do
predchadzajlcej urovne


http://www.samsung.com
http://opensource.samsung.com
http://www.sar-tick.com
http://www.samsung.com/sar

Vas telefén zobrazi nasledovné indikatory stavu na hornej
strane obrazovky.

lkona Popis lkona Popis
SEill | Sila signalu Roaming (mimo
[ | obvyklej oblasti
] (P;ripogané k sieti sluzby)
PR
Aktivovana funkcia
Pripojené k sieti () Bluetooth
EDGE
® Aktivovany
Q Prebieha hovor pristupovy bod Wi-Fi
Aktivované e Nova textova sprava
& | presmerovanie (SMS)
hovorov = Nova multimedialna
[ | Aivovans funkcia ‘& | sprava (MMS)
tiesfiovych sprav . o
% Nova e-mailova
% Aktivované sprava
: o0zornenie
upoz ! Nova hlasova sprava
Prip&janie k VioZend Stovs
@ | zabezpedenej ozena pamatova
webovej stranke g karta
a» | Pripojené k potitacu g] | Aklivovany norméiny
profil
€ | FMradio zapnute x| Akivovan tichy
gy | FMrado profil
pozastavené Stav batérie
Prebieha P
i prehravanie hudby 90 | Aktudiny Cas
,!]ﬁ Pozastavené
prehravanie hudby

+ Tuknutie: Jednym dotykom prstom zvolte alebo otvorte
ponuku, volbu alebo aplikaciu.

+ Tuknutie a podrzanie: Na polozku poklepte a na viac ako
2 sekundy ju podrzte.

+ Posunutie: Tuknutim a posunutim prsta hore, dole, dolava
alebo doprava sa mozete presuvat polozkami zoznamu.

+ Posunutie a pustenie: Tuknutim a podrzanim prsta na
polozke a jeho posunutim presuniete polozku.

Zapnutie alebo vypnutie telefénu

Zapnutie telefonu:
1. Stlacte a podrzte tlacidlo napajania.
2. Zadajte kdéd PIN a vyberte OK (ak je to potrebné).

3. Ked sa otvori sprievodca nastavenim, prispdsobte
nastavenia telefénu podla potreby tak, Ze budete
nasledovat pokyny na obrazovke.

'/, Ak batéria zostane Uplne vybita alebo ked ju vyberiete
d 20 zariadenia, datum a Cas sa resetuje.

Ak chcete telefon vypnut, opakuijte vyssie uvedeny krok 1.

Pristup do ponuk

Ak chcete vstupit do ponuk telefénu,

. Ak cheete prejst do rezimu Menu, v zékladnom rezime
vyberte Menu.

N

. Prejdite dolava alebo doprava na obrazovku hlavného
menu.

1=

Zvolte ponuku alebo aplikaciu.

.

Ak chcete zadat interpunkéné znamienka, opakovane
stlacajte 1.

Ak chcete zacat novy riadok, vyberte .

Ak chcete zmenit velkost pismen, vyberte 1

.

.

Pridanie nového kontaktu

V zavislosti od poskytovatela sluzieb moze byt
’ umiestnenie paméte pre ukladanie novych kontaktov
prednastavené. Ak chcete zmenit umiestnenie
paméte, v rezime Menu vyberte Kontakty — DalSie
— Nastavenia — Ulozit' kontakt do — umiestnenie
pamate — Ulozit’.

-

. V zakladnom rezime vyberte Klav. a zadajte telefonne
Cislo.

N

Vyberte & — Vytvorit' kontakt — umiestnenie paméte
(ak je to potrebné).

@

Zvolte typ Cisla (ak je to potrebné).

>

Zadajte informacie o kontakte.

1

Zvolenim Ulozit’ pridajte kontakt do pamate.

Odosielanie a prezeranie sprav

Odoslanie textovej alebo multimediélnej spravy

1. V rezime Menu vyberte Spravy — Vytvorit’ spravu.
2. Vyberte pole prijemcu — Zadat’ manualne.

3. Zadaijte ¢islo prijemcu a vyberte Hotovo.

4. Vlyberte pole zadavania textu.

Vlozenie karty SIM a batérie

Nabijanie batérie

Vlozenie pamat'ovej karty (volitelné)

lkony v pokynoch

1. Odstrarite zadny kryt a vlozZte kartu SIM.

Zadny kryt

2. Vlozte batériu a vratte kryt spat na miesto.

Batéria (2
~

4. Stlacenim tlacidla Spat sa presuniete o jednu Urover vyssie;
stladenim [«=n] sa vratite do zakladnej obrazovky.

@ « Ked vstupujete do ponuky, ktora vyzaduje kéd PIN2,
musite zadat' kod PIN2, ktory ste dostali s kartou SIM.
BlizSie informéacie ziskate od svojho poskytovatela
sluzieb.
« Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za zZiadnu stratu
hesiel alebo sikromnych informéacii ani za Ziadne
poskodenia spdsobené nelegalnym softvérom.

Uskutoénenie hovoru

1. V zékladnom rezime vyberte Klav. a zadajte smerové ¢islo
oblasti a telefénne Cislo.

2. Stlagenim [#=] vytocte Cislo.

3. Hovor ukongite stlacenim tlacidla [e=n].

Prijem hovoru

1. Ked telefon zvoni, stlacte [«=a].
2. Hovor ukoncite stlacenim tlacidla [e=n].

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitost tonu zvonenia

1. V reZime Menu vyberte Nastavenia — Zvukové profily.
2. Zvolte profil, ktory pouzivate.

'/, Ak pouzivate tichy profil, nemdzete upravit hlasitost tonu
d zvonenia.

a1

Napiste svoju textovu spravu vyberte Hotovo.

Pozri ,Zadavanie textu”.

Ak chcete spravu odoslat ako textovu, prejdite na krok 7.
Ak chcete pripojit multimédia, pokracujte krokom 6.

(=]

Vyberte Pridat’ média a pridajte polozku.

N

Zvolenim Odoslat’ spravu odoslite.

Zobrazovanie textovych alebo multimedialnych sprav

1. V rezime Menu vyberte Spravy — Dorucené.
2. Zvolte textovu alebo multimedialnu spravu.

Uskutocnovanie faloSnych hovorov

Ked sa budete chciet dostat zo schodzky alebo nechcenej
konverzacie, mozete nasimulovat falo$ny prichadzajuci hovor.

Aktivacia funkcie faloSnych hovorov

V rezime Menu vyberte Nastavenia — Hovor — FaloSny
hovor — Klavesova skratka faloSného hovoru.

Uskutocnenie faloSného hovoru

Stlacte a podrzte tlacidlo zniZenia hlasitosti.

Ak je batéria uplne vybita, nebudete moct zapnut’
d zariadenie, ani ak je pripojeny cestovny adaptér. Skor,
ako zariadenie zapnete, nechajte Uplne vybitd batériu
niekolko minGt nabijat.

2. Po dokon¢eni
nabijania odpojte
cestovny adaptér.

1. Pripojte cestovny adaptér.

N
d
rs

K vystupu napajania

« Pocas nabijania pristroja nemusi dotykova obrazovka
d fungovat z dévodu nestabilného zdroja napajania. Ak
sa to stane, odpojte cestovny adaptér od telefonu.

« Nevyberajte batériu skor, ako odpojite cestovny
adaptér. Tym by sa mohol telefén poskodit.

* Ak chcete usetrit energiu, odpojte cestovny adaptér,
ked' ho nepouzivate. Cestovny adaptér nema vypinac,
preto ho musite odpojit od zasuvky, aby ste prerusili
napdjanie. Cestovny adaptér by mal po¢as pouzivania
zostat zatvoreny.

3. Vyberte Hlasitost’ — Upozornenie na hovor.

4. Potiahnutim postivaca nastavte Uroven hlasitosti a vyberte
Ulozit'.

Nastavenie hlasitosti tonu dotyku

V zékladnom rezime vyberte tlacidlo Hlasitost a upravte
hlasitost.

Nastavenie hlasitosti hlasu pocas hovoru

Ak chcete upravit hlasitost pocas hovoru, stlacte tlacidlo
hlasitosti.

V hluénom prostredi budete mat pri pouzivani funkcie
hlasity hovor tazkosti s pocutim osoby, s ktorou hovorite.
Pouzitim klasického rezimu telefénu dosiahnete lepSiu
kvalitu zvuku.

Zmena zvonenia

1. V reZime Menu vyberte Nastavenia — Zvukové profily.
2. Zvolte profil, ktory pouzivate.

'»g Ak pouzivate tichy profil, nemdzete zmenit tén zvonenia.

3. Vyberte Zvonenie hlasového hovoru.

4. Viyberte umiestnenie paméte (ak je to potrebné).

5. Viyberte ton zvonenia a vyberte Nastavit'.

Ak chcete prepnut na iny profil, vyberte ho zo zoznamu.

Aktivacia mobilného stopara

Tento telefon podporuje karty microSD™ alebo microSDHC™
s kapacitou maximalne 16 GB (zavisi od vyrobcu a typu
pamatove;j karty).

» Formatovanie pamatovej karty na pocitaci moze byt
d pric¢inou nekompatibility s telefénom. Pamatovu kartu
formatujte iba v teleféne.
« Casté zapisovanie a mazanie skracuje Zivotnost
pamatovych kariet.

. Odstrante zadny kryt.

Vlozte pamatovu kartu tak, aby zlaté kontakty smerovali
nadol.

N

L Pamatova karta

Zatlacte pamatovu kartu do slotu pre pamatovu kartu,
pokym sa nezaisti na mieste.

4. Nasadte spat zadny kryt.

i

Zavolat’ na naposledy vytocené cislo

® Upozornenie: situdcie, ktoré by mohli spdsobit’
poskodenie telefénu alebo iného vybavenia

@ Poznamka: poznamky, rady alebo dodato¢né
informéacie

Nasledujuci krok: poradie moznosti alebo ponuk,
ktoré musite vybrat, aby ste vykonali urciti akciu;

— napriklad: v rezime Menu vyberte Spravy —
Vytvorit’ spravu (predstavuje Spravy a za nimi
Vytvorit’ spravu)

Hranaté zatvorky: tlacidla telefonu; napriklad:
[#=n] (predstavuje tlacidlo ukoncenia)

Pouzivanie dotykového displeja

V tejto ¢asti najdete informacie o zakladnych Ukonoch na
pouzivanie dotykového displeja.

@ Nepouzivajte ostré predmety, aby ste predisli
poskrabaniu dotykového displeja.

'/, « Aby bolo pouzivanie dotykového displeja ¢o
d najefektivnejsie, odstrarite z displeja ochrannu féliu.
« Dotykovy displej ma vrstvu, ktord snima malé

elektrické naboje emitované ludskym telom. Aby
ste dosiahli ¢o najspolahlivej$i vykon, dotykajte sa
displeja konéekom prsta. Dotykovy displej nereaguje
na dotyky ostrymi predmetmi, napriklad dotykovym
perom alebo perom.

Zadavanie textu

.V zékladnom reZime zobrazte zoznam poslednych &isel
stlacenim [e=].

N

Vyberte « alebo » na vybratie typu hovoru.

IS

Rolujte hore alebo dole k ¢islu alebo menu.

»

Ak si chcete pozriet podrobnosti, vyberte ¢islo alebo meno,
alebo stlacte [#=a] a vytocte Cislo.

Pouzivanie widgetov

Naucte sa pouzivat widgety (miniaplikacie) na zakladnej
obrazovke.

« Niektoré widgety sa pripajaju k webovym sluzbam. Ak
vyberiete webovy widget, moézu sa Uctovat dodatocné
poplatky.

« Dostupné widgety sa mozu lisit v zavislosti od oblasti
alebo poskytovatela sluZieb.

Otvorenie widgetu

1. V z&kladnom rezime rolujte dolava alebo doprava k panelu
zékladnej obrazovky.

2. Na zakladnej obrazovke vyberte widget, ktory chcete
aktivovat.

Organizovanie widgetov

Kazdy panel zékladnej obrazovky méZzete organizovat so

svojimi najobltibenejSimi widgetmi.

1. V zékladnom rezime vyberte v lavej hornej &asti
obrazovky a otvorte panel widgetov.

2. Vyberte widget pre kazdy panel.

Aktivacia a odoslanie tiesnovej spravy

Ked niekto do vasho telefénu vloZzi novi kartu SIM alebo

USIM, mobilny stopar automaticky odosle kontaktné ¢islo

$pecifikovanym prijemcom, aby ste mali moznost telefon najst a

ziskat ho spat. Aktivacia mobilného stopara,

1. V rezime Menu vyberte Nastavenia — Zabezpecenie —
Mobilny stopar.

2. Zadajte heslo a zvolte OK.

'/, Pri prvom spusteni aplikacie Mobilny stopar budete
d vyzvani na vytvorenie a potvrdenie hesla.

3. Vyberte Mobilny stopar a zapnite mobilného stopara.

4. Vlyberte Prijemcovia — Dalsie — Kontakty.

Do zoznamu prijemcov méZete pridat’ aj telefonne Gisla,
vratane kédu krajiny (s +). Prejdite ku kroku 6.

Vyberte kontakty — Pridat’.

Po dokonceni nastavenia prijemcov vyberte Uloz a ulozte
prijemcov.

o o

~

Vyberte vstupné pole odosielatela.

S

Zadajte meno odosielatela a vyberte Hotovo.

©

Vyberte Uloz — Prijat’.

V ntdzovej situacii méZete odoslat tiesriové spravy rodine alebo
priatefom.

Aktivacia tiesnovej spravy
1. V rezime Menu vyberte Spravy — Nastavenia — Tiesnové
spravy — Moznosti odosielania.

N

Zvolenim Odosielanie tiesnovej spravy zapnite funkciu
tiesfiovych sprav.

S

Vyberte Prijemcovia — Pridat’ prijemcov — Kontakty.
Do zoznamu prijemcov mdZete napisat aj telefénne Cisla.
Prejdite ku kroku 6.

Vyberte Viacero.
Vyberte kontakty — Pridat’.

. Po dokonceni nastavenia prijemcov vyberte Uloz a ulozte
prijemcov.

o o &

N

Vyberte Opakovat’, vyberte kolkokrat chcete opakovat
tiesriovu spravu a vyberte Uloz.

€

Stladte tlagidlo Spat — Ano.

Odoslanie tiesfiovej spravy

. Ked' su dotykovy displej a tlacidla uzamknuté, stlacte
Styrikrat tlacidlo pre zniZenie hlasitosti — na prednastavené
Cisla sa odosle tiesfova sprava.

N

Ak chcete opustit tiesfiovy rezim, stlacte [e=n].

Zmena rezimu zadavania textu

Ak chcete zmenit jazyk vstupu, vyberte EN.

Vyberte T9, ak chcete prepinat medzi rezimami T9 a ABC.
V rezime T9 sa bod zmeni na zeleny.

Ak chcete prepnut na rezim cisel alebo symbolov, vyberte
123 alebo sym.

1. Stlacenim prislusnej virtualnej klavesy zadajte celé slovo.

.

2. Ked sa slovo zobrazi spravne, vlozte medzeru zvolenim
1. Ak sa nezobrazi spravne slovo, vyberte B8 a vyberte
alternativne slovo.

Stlacajte prisludny virtualny klaves, kym sa na displeji
nezobrazi pozadovany znak.

Rezim ¢isel

Stlacte prislusny virtualny klaves a zadajte Cislo.

Rezim symbolov

Stlacte prislusny virtualny klaves a zadajte symbol.

Pouzivanie d'alSich funkcii na zadanie textu

+ Ak chcete pohybovat kurzorom, vyberte «» a potom klaves
virtualnej navigacie.

« Jednotlivé znaky po jednom odstranite zvolenim 4€3. Ak
chcete rychlo odstranit celé slova, poklepte a podrzte 4.

SAMSUNG

ELECTRONICS w
Vyhlasenie o zhode (R&TTE)

My, Samsung Electronics
vyhlasujeme na viastni zodpovednost, Ze vyrobok

Mobilny telefoén pre siete GSM, a BT/Wi-Fi : GT-S5220
ktorého sa vyhlasenie o zhode tyka, je v zhode s nasledovnymi normami a/ alebo inymi
normativnymi dokumentmi.

Bezpe&nost EN 60950-1 : 2006 +A1:2010
SAR EN 50360 : 2001 / AC2006

EN 62209-1 : 2006

EN 62209-2 : 2010

EN 62479 : 2010

EN 62311 : 2008

Elektro- EN 301 489-01 V1.8.1 (04-2008)

magneticka- EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
kompatibilita EN 301 489-17 V2.1.1 (05-2009)
Rédiovy EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
signél EN 300 328 V4.7.1 (10-2006)

Tymto vyhlasujeme, Ze [vetky zakladné testy radiovej frekvencie boli vykonané, a Ze] vyssie

uvedeny vyrobok je v stilade so vietkymi zakladnymi poziadavkami smerice 1999/5/EC.
Churchfield Road,

Technicka dokumentacia je uloZené tu
Samsung Electronics Euro QA Lab. A

Procedtra vyhodnocovania sladu, uvedend v Clanku 10 a detailne popisana v PrilohefIV]
Walton-on-Thames,
Samsung Electronics QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Joong-Hoon Choi / Vedilci laboratéria

hei c € 01 6 8 @
Identification mark: 0168
(zastupca v EU)

Smernice 1999/5/EC, bola dodrzana pod dohfadom nasledovnych autorizovanych organov:
Surrey, KT12 2TD, UK*

aje mozné ju spristupnit na poziadanie.
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2012.01.04

(miesto a datum vydania)

(meno a podpis opravnenej osoby)

* To nie je adresa servisného centra spolocnosti Samsung. Adresa a telefdnne &islo servisného
centra spolocnosti Samsung st uvedené na zarucnom liste; pripadne kontaktujte Vasho
dodavatefa v mieste, kde ste vyrobok zakiipili



